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Abstract

Lyrics for ceremonious occasions and a
new-found handwritten epithalamion in the
Uppsala University Library from 1703 by
Johan Runius

The article is about a new-found handwritten epit-
halaricn by Johan Runius (16791713} in Uppsala
University Library — a manuscript that has not pre-
viously been researched. This discovery is probably
unique as an extant handwritten epithalamion with
drawings of emblermatic details such as clouds,
columns, a coat of arms, and so on. The text of this
wedding poem has been published in Dudaim,
Runius's posthurnously published collection of
poems, and is given here in an appendix to the
article. Compared to the original, the text in the
printed collection of posms differs in some detall,
and this is discussed. In addition to the presentation
of the original epithalamion, some of the general
topai of this new-found work are analysed in the
light of the history of wedding poers and pravious

hand skriven och tecknad
brollopsdikt ar 1703 av Johan

research, Topol in other wedding poems by Runius,
in cortemporary writings in poetics as well as in
wedding poetry of other poets during the Swedish
empire, »stormaktstidens, are used in the analysis.

Key words

|ohan Runius — kyrics for ceremonious occasions —
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Syfte

I samband med forskning om lsrael Holmstrom
och den profana vislyriken under stormaktstiden
har jag i Uppsala Universitetsbibliotek (LIUB) fun-
nit en av Johan Runius (1679-1713) handskriven
och tecknad bréllopsdikt till Johan von Westphal
och Brita Magdalena Fleetwood ar 1703, Dikten
har tr:.'ckts i Dudaim, Runius postumt utgivna
diktsamling, men handskriften i original har tidi-
gare inte uppmarksammats av fu:]'skn'mgl:n.2
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Figur 1. Titelbladet till Johan Runius, Dudaim, tryckt

Runius hade under sin sista tid i livet borjat
samla sina skrifter, Arbetet slutfordes efter Ru-
nius dod av hans nira vin Petter Frisch, »skepz-
klarerare, komissarie och perukmakares, som
utgav Dudaims forsta respektive andra del 1714
och 1715, En tredje del utkom 1733, Dikternas
redigering har delvis utforts av Runius, men
troligtvis till stor del av Petter Frisch. Magnus
von Platens kommentar att »[v]ar forfattarens
redaktion slutar och utgivarens tar vid ir omoj-
ligt att avgoras kan nu delvis faststallas for en av
Runius brollopsskrifter. :

Foreliggande artikel kommer i huvudsak att
behandla den nyfunna handskriftens utform-
ning, sival textmassigt som emblematiskt.
Dessutom kommer nigra vanliga, iterkomman-
de topoi, loci communes och maotiv hos Runius
och i andra forfattares brollopsdikter under
stormaktstiden att diskuteras. Som inledning
ges en kortfattad bakgrund av tillfalles- dike-
ningen i Sverige, tidigare forskning och bral-
lopsskrifternas forhallande till samtidens skrif-
ter i poetik,
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Bakgrund

Merparten av den litteratur som skrevs och pu-
blicerades under 1600- och 1700-talen utgors
av tillfalleslitteratur — litteratur som skrevs till
speciella tillfallen sisom brollop, begravningar,
utnimningar och liknande i form av brollops-
VETSET, bcgravningskvéden, hyllnings- och upp-
vaktningsskrifter.” Fran 1500-talet var det van-
ligt att denna form av litteratur nedtecknades
pa papper, och fran 1600-talet att den trycktes i
ett antal exemplar anpassade till evenemanget
och dess antal gaster. Tillfallesskrifterna tryck-
tes i sma upplagor, oftast 'z eller 1 ris, 10 eller
20 backer, motsvarande 250 eller 500 ark, vilka
limnades som minne till gasterna.
Brollopsdikten har lang tradition i Europa.
Sappho (ca 630557 £ Kr.) och Catullus (ca 84—
54 £ Kr.) med brollopsdikterna Carmina 61 och
62, ir de framsta foretradarna for epithalamion,
antikens namn pa br'allopsdikr_s Den nylatinska
litteratur som omkring 1350 uppstod i Italien
under inflytande fran humanismen kom sma-
ningom att tranga ut medeltidslatinet, och ut-
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bredde sig under 1500-talet Gver hela Europa.
Under 1600- och 1700-talen hade latin stall-
ningen som spriket for internationell, lird litte-
ratur. Det humanistiska bildningsidealet inne-
bar en stravan mot eloquentia (valtalighet), vilket
for poesins del innebar en avgorande retorise-
ring. Mianga humanister sig den hogsta formen
av pvaltalighets i poesin. Tillfallesdikten kom att
dominera det poetiska utbudet. Vissa genrer blev
vanliga: epithalamium (bréllopsdikt), epitafium
(gravdikt), enkomium (hyllningsdikt). Flera for-
fattare pekar pa humanismen med dess antiki-
mitation som bakgrund till brollopsdiktens
uppblomstring i kombination med lutherdo-
mens bejakande av dktenskapet,®

Den aldsta brollopsdikt som beror svenska
kontrahenter ar tryckt i Stockholm 1559, For-
fattaren ar tysk, dikten ar skriven pa latin och
firar Gustav Vasas dotter Katarinas bréllop. 1
nastan alla brollopsskrifter fran 1500-talet ar
de typiska dragen just de anférda: utlandsk for-
fattare, spraket latin och brudparet furstligt.”
Ar 1562 skrivs flera tillfillesdikter, alla pa latin,
med anknytning till Sverige av tyska forfattare
som tillfalligt var verksamma i Sverige eller av
svenska studenter vid tyska universitet,® Brol-
lopsdikter pa svenska spraket finns sd tidigt som
1578, men langt in pd 1600-talet var latin det
dominerande spraket i brollopsskrifterna. Erik
Noreen sammanfattar i sin korta framstallning
av den svenska brollopsdiktens historia att vi
kinner tio brollopsdikter fran 1500-talet, En i
Gunnar Olof Hyltén-Cavallius samling i Kungl
Biblioteket bevarad handskriven bréllopsdikt
till hertig Karls (senare Karl IX) bréllop med
Maria av Pfaltz med svensk text har titeln »En
troijdetull wijse for H.FE.N. hertugens brullop.
Anno 1579,.° Den uppvisar redan den standar-
diserade utformning som skulle finnas kvar sa
linge brollopsskriften var en levande form av
dikt intill 1800-talets borjan. Pa svenska finns
frin 1500-talet ytterligare brollopsdikter 1581,
1588 ach 1595."

Brollopsdikterna framfordes muntligt, och
ibland torde vissa avsnitt ha framforts som sing.
Bengt R, Jonsson har i UUB:s bestind av tillfal-
lesskrifter fran 1600-talet funnit omkring 200
innehillande en eller flera visor med melodian-
givelse. Av dessa ar ett sextiotal brollopsskrif-
ter, Det ar ocksd vanligt att en visa endast har
mc]crdibctccknin%[, exempelvis sgavots, »cinqu-
pass, »menuets, ' Runius benimner en bril-
lopsdikt ar 1711: »En ny Wisa pa en gammal
Tony och ger melodianvisningen »Siunges som:
Thet ar en gammal lara/&c».

Antalet bevarade tryckta tillfallesskrifter
uppskattar Ridderstad till 18 000 for perioden
1600-1720 och 30 000 for 1720-1829, Dess-
utom har det beraknats att endast 60 % finns
kvar i vara dagars arkiv. Med tanke pa det stora
antal skrifter som inte bevarats och att forlus-
ternas antal inte kan preciseras i tid dr alltfor
exakta slutsatser utifrin antal bevarade skrifter
vanskliga att gora. Ridderstad ger i senare artik-
lar ny statistik just med hiansyn till kvarlevogra-
den under olika perioder. Han redovisar for pe-
rioden 1600 till 1720 cirka 31 000 tryck, varav
den absoluta merparten under perioden efter
1650, och for perioden 17201829 cirka
34 000. Ridderstads konklusion ar att »[v]id si-
dan av personskrifternas litteraturmassa ar den
ovriga svenska diktningen fran 1600-1700-talet
obetydlig till antalets. * Antalet tillfillesskrifter
stiger kraftigt under 1600-talets senare del och
nir en kulmen under 1760-talet, ach sefter
1778 sjunker produktionen av tillfallestryck
plotsligt och drastiskts . Detta forklaras framst
av framvaxten av litterart inriktade tidningar
och tidskrifter, Den sociala »omskiktningens
under de drygt 200 ar som denna typ av littera-
tur var pa modet gar fran hogadlig, prasterlig
och akademisk dominans bland adressaterna un-
der 1600-talets forsta del till en kraftig 6kning i
antalet da stadernas borgerskap med dess storre
numerar och ekonomiska expansion under
1600-talets senare del och under 1700-talet
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anammade seden, medan den mer eller mindre
dog ut vid slutet av 1700-talet,

Pa landsbygden far man rakna med att ett
inte obetydligt antal handskrivna tillfallesskrif-
ter producerades, men antalet bevarade hand-
skrifter ar av allt att doma mycket begransat.
Axel Steensberg har publicerat en dansk hand-
skriven, vacker kalligrafisk bréllopsskrift fran
1678." Ridderstad menar att en hel del hand-
skrivna tillfallesskrifter kan finnas i storre sam-
lingar, exempelvis Palmskiolds i UUB, Ingen
genomgang av dessa handskrivna tillfallesskrif-
ter har genomforts sa vitt framgar av litteratu-
ren. De publicerade avhandlingarna nammer
ofta de handskrivna tillfallesskrifterna, men
overgir darefter till att endast behandla de
tryckta skrifterna, vilket ar forsticligt da de

kinda handskrivna tillfallesskrifternas antal ar

ytterst bcgr'zlnsat.

I litteraturforskningens intresse for retoriska
och sociologiska fragestallningar har tillfalleslit-
teraturen u]Jpm;'a'.rksaumna‘cs.15 Med undantag av
Jan Drees’ avhandling om den tysksprakiga till-
fallesdiktningen i Stockholm behandlar de flesta
avhandlingar en eller ett begrinsat antal forfat-
tare.'® En mer overgripande framstallning av
den svenska brollopsdiktens historia, vilket Erik
Noreen efterlyste redan 1940, existerar inte.
Forskning inom tillfallesdiktens omride bor
enligt von Platen inte inrikta sig mot enskilda
diktares verk utan mot genren som sidan. Lars
Burman skriver i sin recension av Drees’ av-
handling att det litteratursociologiska an-
greppssattet far anses vara det ratta, och att
studier i den svensksprakiga tillfalleslitteratu-
ren kan klargora tidens litterara villkor »genom
‘narlisningar’ av dessa ofta mediokra, men
knappast ointressanta texters. ' Nagon fullstan-
dig framstallning av den svenska brollopsdiktens
historia existerar siledes inte, men Stina Hans-
son arbetar for narvarande med ett storre pro-
jekt 1 dmnet,

Tillfillesdiktarens sociala stéllning

Lars Gustafsson pekar pa Lasse Lucidor som en
typisk tillfallesdiktare, vilken lever pa inkom-
ster av brollops- och begravningsdikter och av
oversattningar. Enligt Henrik Schuck sigs den
som livnarde sig enbart pi tillfallespoesi som
sinfamis». Aven obestillda dikter forsikte Lu-
cidor och andra att silja. Mottagaren — kiparen
— kan ha sett sig tvingad att folja konvenansen
och betala dikten, ('_"Jl-:ningcn av antalet tillfal-
lesskrifter foranledde myndigheternas ingripan-
de genom en forordning 1664, upprepad 1668,
om

ithskillipe MiBbrukz och Oordningars affskaffande
widh Ridderskapetz och Adelens Troloffningar, Bril-
lop, Gistebudh, Barndoop och Begraffningar,

Bland mycken annan »overflods forbjods den,
som

icke warder bedin, skriffwa nigon Graffskrifft, widh
12 Dahler Salfwermynts biter, Om Brudheskriffter,
Mydhrsskriffter, alle andre Tiggiareskriftter [...] item
om Tiggerij aff hwarichanda slage Folck, sisom
Tromslagare, Pipare, Siungare, Kutskar, Kockar och
gemeene Folck medh Maijstinger, wari samma Lagh, '

Det faktum att lagstiftning tillkom talar for att
denna typ av verksamhet inte var ovanlig. An-
mirkas bor att det endast ar de obestallda skrif-
terna till adeln som stadgan giller, inte seden
med tillfallesskrifter som sidan. Tidigare an
forordningen 1664 finns ett drende i Stock-
holms domkapitel 1651, som skulle foras upp
infor magistraten, i fraga om

vad medel och vigar kunne finnes till att avskaffa alla
drivne praster och raballer, som har i staden ligga och
gira stora exorbitantier och prejudicier med privat
pedagogier, liksinger, bréllops- ach begravningsskrif-
tl':"'t'.lgl

Ur den valkanda rattsliga processen mot Luci-
dor 16691670 framgar, att da ett brollop eller
en begravning blev kand skrev Lucidor en dikt,
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tryckte den, inlaimnade den i bréllopsgarden el-
ler sorgehuset och eventuellt erholl han ett arv-
ode. Det var inte ovanligt att flera dikter kunde
inlimnas av olika diktare vid samma stillfalles. 1
rakenskaperna for Karl Gustav Wrangels be-
gravning 1680 fortecknas sju carmina pi svens-
ka, tyska och latin,

Forutom hovpoeten, den privatanstallde hus-
poeten, har ar Runius under en stor del av sitt
liv ett exempel, och den »fries forfattaren av
Lucidors typ, fanns det manga imbetsmin som
i tjansten, eller snarare vid sidan av tjansten, ag-
nade sig at litterar verksamhet.?' Bo Bennich-
Bjorkman betonar starkt tillfallesdiktningen
som meritering for ambetsposter — en »ansok-
ningshandling». Mot denna uppfattning for von
Platen fram Henrik Schiicks syn att det fanns ett
akademiskt proletariat av gymnasister, studen-
ter, kyrkans och statens lagre tjanstemin vilka
for sin utkomst var tvingade att {3 inkomster av
‘cillféil1::54:1'11-:‘cn1'ng|:11.22 Magnus von Platen anfor
den tungt végande synpunkten att merparten av
tillfallesskrifterna saknar forfattarnamn. Utan
en igenkannbar avsindare torde adressaten svir-
ligen kunna uppfatta vem som lag bakom »an-
sokningshandlingens. En tredje standpunkt i
fraigan om tillfallesdiktningens bakomliggande
grunder ar synpunkten, bland annat faoretradd
av Stina Hansson, att dikterna i forsta hand skall
ses som vordnads- eller tillgivenhets-betygelser
till narstiende. Dessa band talar for att tillfalles-
diktningen skall ses som vantjanster. von Platen
papekar att av de »kretsars som Hansson ser
som staende Lucidor nara bortser hon fran den
storsta, namligen den hogadliga, Eftersom det
knappast fanns vanskapsband mellan den hogad-
liga kretsen och den sutfattige poetens forsvin-
ner huvudargumentet for vinskapsdiktning.
Dessutom anser von Platen att en vanskapsrela-
tion pd intet satt utesluter betalning, De olika
synpunkter som framforts behover inte vara
kontradiktoriska menar von Platen. Personer
med skilda ekonomiska utgingslige har anvant
sin tillfallesdiktning i olika syfte. Den fattige

farfattare for sin utkomst, och forfattaren med
en sakrare ckonomisk grund som redskap for
sitt sociala och yrkesmassiga avancemang; »vi-
gen till utkomst och vagen till uppkomst»_n
Bida grupperna av tillfillesdiktare har naturligt-
vis diktat till nara bekanta, med eller utan betal-
ning,

Magnus von Platen har redovisat att Lucidor
skrev genomsnittligt 17 tillfallesdikter per ar
under sina sista ar i Stockholm 1669—-1673, ach
att ett inte obetydligt antal levererades utanfor
Stockholm eller dess narhet, Mottagningsorter
var bl.a. Falun, Orebro, Mariestad, Norrkoping
och Arboga. Denna diktning till avlagsna orter
ligger tidsmassigt sent i Lucidors produktion da
han blivit mera kind. Den stora mangden tillfal-
lesdiktare ar ocksa tillfalliga, dvs, manga av till-
fallesdiktarna skrev endast alster inom genren
under en begransad del av sitt liv.?* von Platen
menar att nara nog alla med bildning skrev till-
fallesskrifter som ovning. I gruppen av gymna-
sister, studenter och statens ligre tjansteman
fanns ett intellektuellt proletariat, och det var
ur denna grupp som férfattarna rekryterades,
Tanken att dessa i forsta hand skulle »soka arbe-
tey genom sitt forfattarskap anser von Platen
inte trolig, utan ser deras skrivande som framst
yrkesmissigt och som forsorjningskilla, ofta vid
sidan av andra sysslor.zs

Brollopsdiltens stereotypi

De bestillningsarbeten som diktaren ombads
att forfatta mot betalning eller erbjad brollops-
girden respektive sorgehuset foljde ett givet
monster, vilket diktaren fyllde med personliga
uttryck men utan att lagga sina personliga kans-
lor i utformningen. Tillfallesdiktaren skulle ut-
trycka det gingse. Han talade inte i egen sak.
Tillfillesdiktningen karakteriseras av hyperbol
och decorum. En val avvigd kombination av
adressatens sociala stallning, tillfallets art och
dikten var avgarande for skriftens positiva mot-
tagande. En god diktare skulle uttrycka det som
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bestallaren onskade, och for tillfallesdikterna
skulle redan existerande forebilder ateranvan-
das sa troget som mojligt. Originalitet var inte
onskvart, daremot kravdes kunskap om littera-
tur och formagan att imitera och variera,” Max
von Waldberg anger i ett kapitel med den be-
tecknande titeln »Anlehnung und Entlehnungs
{beroende och lin), att tidens diktning var »we-
sentlich verstandesmallig ein aus bewubter
kombination und mechanischer Fertigkeit sich
zusammensetzendes Schaffens och att wseine
JApperception’ von bereits fertigen poetischen
Vorstellungen und bereits gemunzten poeti-
schen Formeln und Wendungeny skulle foljas.
Lucidor framhiller i processen om Gilliare
Kwaal att »[i] fall begares skulle, will jagh myck-
it widhlofftigare uhr athskillige authores bewijsa
nastan hwar vers och =3 tll saijandes hwart
ordh, om behoftdes;. Han sig sig inte som ska-
pare av de omtvistade formuleringarna, utan
enbart som den vilken sammanstallt tidigare ac-
cepterade formler och texter,

Retorik och poetil

Brollopsdiktens utformning kunde varieras for
att passa det speciella tillfallet, dess kontrahen-
ter, dlder och yrke si linge forfattaren hall sig
inom decorum med hinsyn till sociala och este-
tiska konventioner samt den aktuella situatio-
nen. Bernt Olsson anser att brollopspoesin var
oppen for nymedigheter speciellt som »inga po-
etiker fixerade regler for gc-nrc-n».ﬂ I den klas-
siska retoriken fanns dock manga anvisningar
dar lovtalen, genus demonstrativum, indelad i
flera klasser varav bréllopstalen, orationes nup-

tiales, skall

visa upp hur allting stvrs av en naturlig drift att fram-
bringa ndgot som r likt sig sjilv, och hur detta sker
genom olikheternas ssmmansmiltning, Direfter rik-
nar man upp iktenskapets férdelar, som ett gott anse-
ende och barnalstring, samt att kunna hilla mycket av
livets elinde pd avstind, Man kan ocksd visa pd hur
gardar, byar, stider och linder har sitt ursprung i det

iktenskapliga stindet, Sedan énskar man de nygifta
lycka ull, framstiller for dem i en liviull bild de egna
barnens lekar, och jimfér dessa med brudgummen nar
han var liten. Direfter prisas bade b]'l.ldgunmaerésoch
hans brud och de uppmanas tll 6msesidig karlek,

Silunda beskriver Gerhardus Johannes Vossius i
Elementa Rherorica, forsta gingen utgiven 1652,
brollopsskriftens limpliga utforande.  Vossius
skrift var grundlitteratur i retorik i svensk aka-
demisk undervisning under tiden fram till sent
1800-tal. Vossius bygger till stor del sin fram-
stallning pa Julius Caesar Scaliger (1488-1558)
som i borjan av 1500-talet skrev Poetices libri
Septem, postumt publicerad 1561, Scaliger byg-
ger i sin tur pa skrifter i poetik av grekiska och
romerska retoriker, daribland Menander, Mi-
merius och Dionysius. Scaligers poetik beskiver
epithalamion i sex avdelningar. Amnet i den
forsta avdelningen ar brudgummens och bru-
dens astundan, deras passion och brollopets
hogtidlighet. Brudgummens dyvgder, som orsak
till att bruden givit efter for hans tillbedjan, be-
skrives, Har kan det ocksi hanvisas till Venus
och Cupidos inverkan, I del tva skall brudparet
prisas, och i tredje delen skall deras lvckliga
framtid beskrivas. I del fyra kan hoviska skimt
anforas och i del fem omtalas loften om deras
avkomma. I sista delen uppmanas till sémn, inte
tor brudparet, utan for brollopsgasterna. Andra
motiv som enligt Scaliger kan utnyttjas ar val-
signelse av brudkammaren och brudens kladsel.
Fracka skamt och obscena sanger (fescenninska
verser) med avsikt att driva bort onda andar och
diliga omen kan infogas i brollopsskriften,
Aven hinvisningar till dktenskapet mellan him-
mel och jord vilka skall kopplas il karleken
och vinskapen som uppstod vid virldens ska-
pelse kan utnyttjas.”

Den tidigare omnamnda handskrivna brol-
lopsdikten till hertig Karls (senare Karl IX) brol-
lop med Maria av Pfaltz med svensk text, och
med titeln »En froijdefull wijse for H.EN, hertu-
gens brullop. Anno 1579, foljer delvis Scali-
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gers schema. [ inledningen »froijdess alla gaster-
na och »prijser Hertugh Carells Brudh, szi deije-
ligh». Den storstitliga brollopstesten hyllas:
»Medh gastebudh, Ranning och annat uppa [...]
Forrn the ij brude singkammer softues.» Diref-
ter framhaves bruden som »Een deijeligh Fruge
ahr [...] Medh kosteligh 6gonn szom skijne bades
och med »hair som ahr aff ett kosteligh Lijns.
Katolicismen med  papekandet  att
»Hanns Nade si hottuisk, Gudh sipnne honom att
han eij dhr paftuisks, och bruden att hon inte ar
»enn bedije sijster Och lese sin messe ij nagre
klosters utan wtrachtar att giffue sin herre och
mann, Een lijckesambt liffnedh och furstlighe
barnny. Nagra av de typiska retoriska drag som
ar brollopsdiktens stereotypi finns har uttryckta i
hyllningar till bruden, brudgummen, brollops-
festen, brudsingen och barnalstringen.

avhanas

Johan Runius bréllopsskrift till Johan
von Westphal och Brita Magdalena
Fleetwood 1703

Grafisk utformning

Det nyfunna originalet dr ett vackert exempel
pa en kalligrafisk brollopsskrift i handskrivet
original av Johan Runius. Det finns i ULUB,
V1é:folio. Pa baksidan av originalarket anges att
skriften ar »Ur Palmskolds saml.». Arkets yt-
termatt ar hojd 65,5 cm och bredd 42 cm, Till
arket har fogats papperskanter i &ver- och un-
derdel samt i vanster sida, Originalarket ar cir-
ka 3 em mindre pa hijden och varierande 1 till
3 cm mindre pa bredden. Det ursprungliga ar-
ket har varit sammanvikt och troligen inbundet
i en bok i kvarto. Severin Bergh skriver att »i]
kvartobanden forekomma [---] handlingar av al-
lehanda format, aven storre och i sa fall vik-
tap. ' D3 Palmskiold V:16 slaktades terstilldes
arket till sitt ursprungliga folioformat. Pi
grund av sammanvikningen har delar av det
hopvikta arket fargat av sig pa andra delar. Mest
framtradande ar detta i arkets dvre vanstra del

dar molnformationen i arkets mitt med treenig-
hetssymbolen har fargat av sig, och delvis doljer
den wcstpha]ska vapenskolden. Kapitalen med
brinnande hjarta har fargat av sig uppochned-
vinda i hojd med sjalva diktens borjan i bade
hoger och vanster sida. I den mittersta textko-
lumnen har Cupido samt tecknen for solen och
Skytten fargat av sig, dven har uppochnedvant.
Det for hand skrivna och ritade originalet till
brollopsskriften med rubriken »Sohlen i Skytten.
eller: Den skarpsynta Cupidoy ar troligen ett av
mycket fa exempel pi handskriven och tecknad
br Dllopsdlkt i original som finns i arkiven och har
inte tidigare uppmirksammats av forskningen.
Ridderstad noterar generellt att en del av 1600-
och 1700-talens tillfallesdikter endast funnits i
handskrift, men konstaterar att originalmanu-

skript sallan bevarats till var tid. i

Bréllopsskriftens tillkomst

Magnus von Platen har i sin doktorsavhandling
utrett brollopsskriftens tillkomst. Efter Runius
studier i Uppsala 1700-1702 anstilldes han
som informator hos overste Gabriel Lillienhook
i Vastergotland dar han stannade till borjan av
ar 1706, Ar 1703 vistades familjen Lillienhaok
pa Bjorkeby gird. I granngirden Jalunda, hos
brudens foraldrar, stod bréllopet mellan Johan
von Westphal och Brita Magdalena Fleet-
wood.” Johan von Westphal var da 67 ar gam-
mal och bruden 33 ar. Brudgummen var haupt-
man, tillsyningsman, dver ankedrottningen Ul-
rika Eleonoras »Lvigedings vilket omfattade
Gripsholms, Eskilstuna, Stromsholms och Vad-
stena lan. ™ 1 ankedrottningens livgeding ingick
Nasby, nara Gripsholm, vilket hon &r 1685 do-
nerade till Johan von Westphal.
Brollopsskriften  till  Westphal-Fleetwood
har Runius gjort i tjansten hos familjen Lillien-
haok. Hir agerar Runius som forfattare i tjans-
ten, men under den senare delen av sitt liv ar
han definitivt yrkesskald med en osedvanligt rik
produktion av tillfillesdikter. Johan Runius ar
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ett talande exempel pa forfattaren som beroen-  der sitt forfattarskap for »uppkomst eller »ut-
de pa sina ckonomiska omstandigheter anvan-  komsty i olika delar av sin livssituation.

Figur 2. Johan Runius brollopsskrift till fohan von Westphal och Brita Magd:
Fletwood 1703. Uppsala Universitetsbibliotek.
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Runius har i en begravningsskrift och i inlednin-
gen »Rimdantz i Fast-lagens till en brollops-
skrift, bida skrivna 1713 ett par minader fore
hans dod, kommenterat okningen av tillfil-
lesskrifter under hans sista levnadsar, di han pa
fem manader skrev 12 brollops- och begrav-
ningsskrifter. Av Runius totalt 34 skrifter under
tiden 1698 till 1713 inom denna genre faller 17
under hans tvi sista levnadsar, Nar han skriver
dessa dikter ar orsaken:

At Saken sielf ell” Folket det firtienar
Ell" ock att man twingar eller ber.

Runius kommer aldrig att lockad, lejd eller

sjalvmant skriva nagon tillfallesskrift for den
som ingenting beromvirt har skapat.

Et dichtat Lof, en konstig Lign at smida
Bewar’ mig GUD! fast jag fick Gull som Gris,

Endast dikter till den som »|mjed lefnad sin fri-
modigt tala kans ar varda att lagga ned diktarma-
da pa, ty di »[d]et ar en lust, ja mer, det ar en
plichts. I »Rimdantz i Fast-lagens klagar han pa
att wofta profiten a litens» och att han dessutom
tar »os», smidelser, for »ros», lovprisningar.

Vi far formoda att originalet av brollopsdik-
ten till Westphal-Fleetwood beholls av brudpa-
ret som minne. Sannolikt fanns det ett koncept,
som Runius anvande di texten overfordes till
tolioarket, och att detta koncept senare utnytt-
jades av Runius och Frisch infér tryckningen i
Dudaim. Detta forklarar kanske varfor origina-
larket foreter vissa avvikelser mot texten i Du-
daim bade gillande detaljer liksom hela ord.
Erik Noreen har i sina kommentarer till Dudaim
antagit vissa feltryck/felskrivningar, som han
ansett uppenbara. Dessa antaganden kan nu
med viss sakerhet verifieras eller falsifieras.

Emblematisk utformning

En emblematisk vinjett ar gangse i tryckta brol-
lopsdikter frin 1600-talet och senare. Bland de

aterkommande sinnebilderna marks handslaget,
det brinnande hjartat och det himmelska ljuset,
Av dessa dterfinnes det himmelska ljuset och
det brinnande hjartat i Runius handskrift till
Westphal-Fleetwood.

Arkets ovre del pryds av brudparets vapen-
skoldar och centrerat i en molnformation ar tre-
enighetens symbol med det hebreiska JHWH in-
skrivet, | maolnens solstrilar ar orden [LINGAN-
TUR och IN UNUM — M3 de forenas dll en
enhet, inskrivna. Detaljen med det hebreiska Je-
hova inskrivet i ett moln eller solstralar forekom-
mer frekvent i tidens andliga litteratur, exempel-
vis som overstycke i Karl XlII:s bibel.

{ fr. id

Figur 3. Tecknen foér Sohlen [ Skytten.

Symbolen for solen, rund ring med mittprick,
och tecknet for Skytten, diskuteras av Noreen.
Han ser tecknet for Skytten som ett tryckfel i
Dudaim, dir det aterges med tecknet <, men
originalet ger besked om att det ar ett avskriv-
ningsfel.

Brollopsdikternas utformning foljer ofta Sca-
ligers schema, men tillfallet inbjod oscke till er-
otiska anspelningar och aven dvertlodet av mat
och dryck gav anledning till i det nirmaste sen-
suella skildringar. Venus- och Cupidometatori-
ken i vilken karleken beskrivs som sar i hjartat,
flammande lagor i brostet, bojor och band
kring karlekens slav var vanliga i 1600-talets
svensk brollopspoesi.

Bibelns ofta forekommande texter om hus-
trun som mannens stod, t.ex. »Den som tar sig
en hustru fir det torsta han behover: den ratta
hjilpen, en pelare till stods, ar en bild som Ru-
nius anvander sig av,
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Figur 4. Kapitdl pd vanster kolonn med brinnande
hjirta.

Pelarna i arkets vanster och hoger sida omsling-
ras av vinrankor och pryds av brinnande hjartan.
Familjen Lillienhéok gav omfattande givor till
Tadene kyrka, bland annat bekostades emblema-
tiska malningar med brinnande hjarta: »Stoldorr:
Pa ett hogt altare star ett brinnande hjerta och
derofvan synes en gl-::-r'la.»ng Ett »hierta som brin-
nery aterfinns dven i Runius Dervise om Swerige och
Pohlen forfattad samma ar som den har behandla-
de brollopsskriften. Symbolen med vinrankor,
som slingrar sig runt bade den vanstra och hogra
kolonnen i brollopsskriften, gar tillbaka till Ca-
tullus (8454 fKr.) som liknar brudgummens
trohet vid hur tatt en vinranka slingrar sig kring
ett trad. Bilden finns ocksa representerad i

Stiernhielms Bréllops beswiirs Ihugkommelse, 3

Hustrun ir och en birande qwist af Séteste drufwor
Och sin Man som en stid omfattar, Vpphéver 1 Luften,

Texterna VIRTUTE NISI PROPRIA ET MAJO-
RUM — Bara genom egen och fadernas dygd,
pryder kelonnernas 6vre och nedre del.

Astrild och Cupido upptrider ofta i brollops-
dikterna. Astrild, »Karleeks-Elds, skapad av
Stiernhielm med karlekens personifikationer
Amor ach Cupido som farebild var blind. Luci-
dor utnyttjar de mytologiska gestalterna i brol-
lopsskrifterna Astrilds Skall-Gdng, Astrilds Gruf-
we-Gdng bada 1672 och Astrilds Leyon-Fange
1674. Aven Samuel Columbus, Anders Woll-
imhaus, Michael Wexionius och andra skapar
brollepsskrifter med mytologiska motiv. T en
brollepsskrift till Christian Mattfeld och Inge-
borg Cervin 1707 later Runius brudgummen ta
sin blinda skytt, Astrild, ut att jaga och denne
skjuter en »michta wacker hinds. Hind ar har
en allusion pa Cervin, av latinets cerva — hind.

MNu wor” hans sinnen mer in kropsens delar swaga
Ty fattad” han ett friskt och resclverat sluth /

84 sinker som han war / at resa vth och jaga /
Och ta sin blinda skytt i marken med sig vth,

Thet forsta som di f6ll far blinda skyttens baga #
S84 war en ogemen och michta wacker hind

I henne fick han boot mot all sin brunst och liga /
Ey ninsin mindre war nin jigar’'s lycka blind,

Figur 5. Cupldo
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Den traditionsenliga teckningen av den nakne
»skarpsynte Cupido» med vingar, pilbage och
pilkoger har Runius utokat med att Cupido hal-
ler upp ett hjarta fast i ett band, kanske en sym-

Brollopsskriftens ingress
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Figur 6. Ingressen till bréllopsdikten.

I originalet av brollopsskriften tituleras Johan
von Westphal »hennes Maij:ts Rijksens Enkie-
drottnings Tro=Man och Hoppman ofwer dess
Lijfgeding». I den tryckta dikten i Dudaim an-
vands »hauptman, i stillet for den svenska
oversattningen »hoppman». Nordisk Familjebok
anfor »benimningen hauptmann, stundom for-
vrangd till hoppman».a? von Platen diskuterar
dateringen av bréllopet vilket i Dudaim anges
till den »23. Novembr, Ahr 17035, Noreen har
funnit en annan brollopsskrift till samma tillfal-
le vilken anger den 29 november. Om de bada
forskarna hade uppmarksammat handskriften i
UUB hade de kunnat konstatera att datumet dar
ar det korrekta, 29 november. Noreen skriver:
»den 23. kanske tryckfel for 29,5 kan nu kon-
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stateras vara inte ett tryck-, utan snarare av-
skrivningsfel.

Ingressens text i handskriften har en betyd-
ligt mer utsirad utformning an den som tryck-
tes i Dudaim. Salunda har den i Dudaim tryckta

ingressen foljande text:

Et Christeligit Achta-Forbund ingingo pi Galunds
Herregird den 23, Novmbr, Ahr 1703, Wilment visat

medan handskriften har:

I en hogfornam férsamblings narwaro ett Christosligit
Achta forbund ingick pi Gilundz Herregird d. 29
Nov: 1703 Wihlment opsatt af dhe Adle och Hogtfor-
nime Contrahent:s

Odmiukeste Tienare

J: Runius
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Figur 7 Runlus namnteckning | bréllopsskriftens
originalark.

Bréllopsdilitens topoi

Brollopsdikten till Westphal-Fleetwood inleds i
de tre forsta stroferna med en beskrivning av
kirlekens allsmiktighet och att »Da bar ath
Kirlek wist det framsta rummet limnas [---] Ty
han med sielfwa Gud lijk gammal ar, ja ett.»
Inte ens »fdr doden sielt och hiltwitet ey skuf-
wary kirleken.*® Ett vanligt motiv i brollops-
dikten ar Astrilds allmakt och oumbarlighet
som hiller samman varlden, 1 tredje strofen av
var brallopsdike tar Runius upp motivet med att
lyfta upp kirleken dll att vara det som haller
samman varlden, vilken i annat fall skulle sjunka
ihop till ett intet sisom fore skapelsen:

Ty han ar werldens lijm / den elliest fill thop
Till forra inthet sitt / sin dystra tidegrop,

Dessa inledande strofer har sina tematiska pa-
ralleller i en av Runius senare brollopsskrifter,
1708, »En Sanfirdig Brollops-Skriftt angaende
at Ga Ogifft ar Forgiffts dir samma tanke ut-
trycks:

Ty hade Adam Munck och Eva warit Munna
Had’ werlden redan sedt sin miirka tysta graf
I forra intet, sitt dystra Gde-qwaf,

I Samuel Columbus (16421679} Oda Svetica
fran 1674 ar karleken ett band som hiller sam-
man varlden;

Dha st thed starka wirldsens band
Som samman-hiller folk och land,

[

Aven Urban Hidrne (1641-1724) uttrycker
samma tanke om kirlekens allmakt och sam-
manhillande kraft i »Hwar follier sin begiiran:

Men Karleek ir som woller
Att Werlden sammanholler,

Georg Stiernhielm (1598-1672) tar upp amnet
i »Lycksalighectens Ahre-Prachts, 1650, i vil-
ken Amor-Cupido anfor:

Jag och mijn Moder dre the som vppehilla Werlden,
Alle Andars Sial; och alle Sidlars Ande; oss férvthan
faller werlden, i ett Sgnableck, vthi férste Chaos, och
oskapade dde,

I Runius brollopsdikt finns i de fyra forsta stro-
ferna de flesta av de spral\hga divergenserna
mellan den i Dudaim tryckta dikten och det
handskrivna originalet, vilka ar genomgiende i
hela dikten. 1 de flesta fall dar Dudaim har
wthety, wthen, sthens har handskriften »dets,
wilew, wdens, liksom i senare strofer sthennas
kontra sdennas och sthers kontra sders.

Fjarde strofen har i den tryckta utgivan fol-
jande text rorande karleken:

Och nir han ritt lin &r till Gudh och Nastan bégder
54 har han higsta rang bland tre the storsta dygder

Noreen kommenterar att wrdrt’/in ir kanske
tryckfel i or (originalet) for rattfi'ny, men hand-
skriften har har rdreli — ratteligen.

Efter de tyra inledande strofernas prisande av
karlekens gudomlighet Gvergir Runius till att
beskriva »En annan karlek emillan Mann och
Qwinnors, Nu trader »Cupido Venus sohny in
pd scenen. Runius anvinder omvaxlande Cupi-
do och Astrild; det senare ar det namn som
Stiernhielm  skapade for Cupido av
svenskans astareldr, skarlekselds. »Astrilds an-
vander Runius, men dven Cupido, i en brol-
lopsskrift ar 1713 till Schackou—Hart, I en se-
cskrift il
med osiker tillkomst 1711-1713, forekommer
Astrild ett flertal ganger, tillsammans med ett
antal av antikens mytologiska gudar: Neptunus,

forn-

nare Ankarstierna—Silfwercrants,
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Venus, Morpheus, Mercurius. 1 »Epigramma
Runii 6fwer Ett Rijs til Fetetisdagen 17075 an-
vander Runius formen »Astelds, men aven har
omvaxlande med Cupido, »sin Morkirs grijss.

I brollopsskriften till Westphal-Fleetwood
anfor Runius i strof sju att han skulle kunna
»om Astrilds krafft exempel gitwas. Runius fo-
redrar dock att inte beratta sagor utan relatera
verkliga handelser. Han noterar noga ur vilka
skrifter han valjer de olika exemplen pa kirle-
kens makt, se Appendix. I en skrift vid skeppa-
ren Jochum Schackous giftermal med Catharina
Hart 1713 med titeln »Eendrickt och Twid-
rackt [ Sio- och Giffto-Ballkeny ar Cupido be-
falhavare pd skeppet som seglar i Bibelns, anti-
kens och historiens farvatten for att finna exem-
pel pa att »Endrackts besegrar »Twedrackts.
Aven andra historiska och etnogratiska detaljer
kunde foras fram.

ﬁttcrgﬁr vi till vir brollopsdikt till Westphal—
Fleetwood si menar Runius att »Cupidos stora
wille (makt)» bevisas av »den hop som blindhet
hans bekrifftas, Denna hop ir si stor att om
Runius skulle »skrif” opp hwar allskogz Tok /
Sa wille deraf bli en stor widlvftig Boks». Efter
flera historiska cxcn1p<:139 pa hur Cupidos pilar
tratfar blint med pafoljd att sma flickor och poj-
kar gifts bort och far egna barn vid alltfor tidig
alder menar han att »En sidan lifsfrucht ma ett
Barne=barn wil hetapx. Runius skimtar hir
med det dubbeltydiga »Barne=barns; barnbarn
far foraldrarna av sina barn som annu sjalva bara
ar barn, Cupido uppmanas att trada fram och

[---] te dig bitre mogen

Skiut lius af Ggon din, 1at lysa wett uhr hogen
Att du hos kloke ménn mi ditt inrymme fi
Och ey till ebwig tid i Poike Rullan sti

Innan dess har Runius uttalat att synen inte all-
tid dr att lita pa, utan

Nir man sig liter blitt med bara figring hia
Som de med dgon mehr 4n med sin éron fria
Hur mingen qwider att han litit sig frledt
Oich énsken warit blind si had” han battre sedt?

Cupido skall inte handla blint utan skapa for-
stand, inte atrd. Om »ungdombshetta och atfec-
ten forr fa swalass sa kommer kirleken att
smognas wil si blir han mehra starckers. Runi-
us pliderar for en medelvig, eftersom »[e]y
wille man ha far gront ey heller alt for grate,.
Brollopsparet Westphal-Fleetwood, som nitt
en mogen alder, 67 resp, 33 ar, har valt denna
vag och vantat »tills Astrils har fadt bad" wett
och dgon bidty och »med ett skitt dem bada
lyckli gitts.

Vid kyrkoherden Erici Zethelys brollop med
jungfru Hall hansyftar Runius pa brudgummens
yrke. Fragan som Runius staller ar

Om the klirkers frieri,

Om the herdar i wirt land #
Frit fi ha sin” herderinnor /
Eller om the alla qwinnor /
Anse bér’ som contreband

Amnet utformas till en attack mot det katolska
prasternas celibat,

Stringa helgon mé du tro

Som si hégt pla spinna stringen;
Korsa sig fér nammna singen /

Ha doch ther sin stérsta ro,

Brollopsdikten till Westphal-Fleetwood avslu-
tar Runius med att koppla tillbaka till textens
inledande rader: »Schlen i Skytten / eller /
Den Skarpsynta Cupidos genom att

Wid detta Brollop fins bland goda mérken andra
Att Sohl och Mane de nu just i Skytten wandra:
Si sd dr Cupido en skytt som ey slir felt:

Ty himmel och farnufft ha honom lius meddelt

Scaliger och Vossius framhiller i sina retorik-
handledningar att dktenskapets lvcka med barnal-
string, och lyckan i form av egna barn skall ingi i
brollopsdikten. En ofta aterkommande formel
for detta ar forhoppningen att »tva inom kort
skall bli tre» med hanvisning till Bibelns ord om
att manniskosliktet skall uppfylla jorden, Aven
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mer nationellt betonade bevekelsegrunder anfo-
res da de minga krigen kriavde att forlusterna i
manniskoliv skulle ersattas genom aktenskapets
heliga plikt. Runius argumenterar silunda i dik-
ten till DrakeMontgommeri 1712:

Lit delas nu vth kyBar
Och annat linfligt mer
54 botas hwad the RyBar
I slichtren rifwit ner.

Brollopsskrifterna avslutades ofta med en all-
mant hallen forhoppning om att aktenskapet
skall vara lange, eller genom adynaton, omaijlig-
hetsepos. Frese framfor sin 6nskan att den ak-
tenskapliga lyckan inte skall sluta forran »bjor-
ken biar Fikon Och Granen Melen / Nar Tallen
bar Kriken Och Aspen Citronsy.*

I vissa fall avrundas bréllopsdikten med en
eller flera gitor, ofta utformade som ett tillagg
till sjalva brollopsdikten. Gator eller skimtdik-
ter, fescenninska verser, vilka fogades till sjalva
brollopsdikten leder sitt ursprung frin antiken,
och angavs av Scaliger som ett lampligt inslag i
bréllopsdiktningen. Sinnlighet ar ett av renis-
sansens kannetecken, men i gatorna overgick
den girna i det skabrosa slaget. T allmanhet kun-
de gitans l6sning tyckas vara av det dppet ero-
tiska slaget, men den angivna tolkningen ar all-
tid helt oskyldig. 1 Petter Frischs forteckning
aver skrifter som inte medtogs i Dudaim upptas
en med titeln »Satyricon 6fwer Westpahls bral-
lops-skrifts, vilken von Platen anser eventuellt
ar en ekivok avslutningsvers, som fick utga vid
tryckningen. Denna avslutningsvers finns inte
pa det handskrivna originalet, och eftersom det
upptages separat i Frischs forteckning bor den
ha utgjort ett eget ark,

Lucidor har f6ljande gita som avslutning i en

brollopsskrift,

THet 4r en lijten Ting / Férvthan nagle Leder /
Som ligger stilla tidt / tidt hoppar op ok neder /
Rund eller afling-trind / men haer en anda ling /
Ar torr ok wites lell / aff skwalpning mingen ging.

| 1a7

Den tvetydiga gitan i Lucidors brollopsskrift
till Boij—Nilsdotter 1674 anges vara ankaret och
bojen, varav den citerade passagen skall lasas
som en beskrivning av ankartrossen.

Efter att ha anvant sig av flera mytologiska
gudar overgar Runius i den sista strofen av brol-
lopsskriften till Westphal-Fleetwood till att
nedkalla Jehovas valsignelse over brudparet,

JEHOVA du som sielf det helga stind forordnat
gif detta Adla par din higa nid och wirdnat
Lat skiinias nu och bli af eftre werlden spordt

Att det har himmil, dygd, Firnufft och kirlek giordt!

Ytterligare topoi hos Runius och andra
diktare av brollopsskrifter

Av de motiv som ar ofta forekommande i brol-
lopsskrifterna skall har ytterligare nigra anfo-
ras. Redan i Stiernhielms Brillops beswirs Ihug-
kommelse forekommer langa forteckningar over
de ratter som serveras, och en icke foraktlig
upprakning av olika sorters vin, 6l och brann-
vin, Inte sillan overgar dikten i ren burlesk.
Uppmaningar till musikerna att bérja spela var
inte ovanliga. Brallops beswdrs Thugkommelse avslu-
tas med: »Jungfrur stillen Ehr an, Mucicanter
brummer pa Spehlens.

Dialoglormen var ett ofta anvant satt att va-
riera tillfillespoesin i vilken dktenskapets lyck-
salighet jamfors med livet i ensamhet. Runius
ger i brollopsskriften till Erich Ekeroth och
Anna Magdalena Henning 1708 en lang upprik-
ning om varfor »at Ga Ogifft ar Forgiftts, och
fastslar »At giffta sig / det ar ett motgiftt utan
lika / For hwilket doden sielf far wackert lof
gie wikas.

Allusioner pa adressaternas stand eller vrke
kombinerades med lovprisande av deras g;oda
egenskaper, I Runius brollopsdikt till Ekeroth—
Henning finns en allusion pi brudgummens
namn: »Hans skiepp af stadig Ek / medh rotter
styrt och byggts. [ brollopsskriften till Olof
Apelrot och Anna Maria Uhlen 1712 kopplar
Runius tillbaka till den forra dikten och fortsat-
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ter upprikningen av den ogifta mannens elindi-
ga liv. Kvinnan ar ju halva den manskliga natu-
ren papekar Runius, och mannen far foljande
uppmaning:

Tag du dig den / blif hel / och sitt ey halfi buren.
Smorg man dina dgon med fornuftets Ggne-salwa /
54 skal ta se / at du ast lik en Gése-halfwa #

En makliis handske / ja en nyckel utan las /

Som gidr an mindre gagn in halfwan af en gis,

Ordlekar pa adressaternas namn ar vanliga,
men ofta mer sokta in nojsamma. Runius lvckas
i en dikt leka med brudens fornamn Lisa i en
trottande utstrackning: »en Lisa for sin many,
»en Lisa for din glods, »Hon lisar alt / Bad hett
och kalts och avslutar dikten med »Och hwem
kan fyller prisa / Den huldhet / tienst och Lisa
/ De manfolck ha / Som Hustrur tas.
Akrostikon var vanliga under renassansen
och barocken med ursprung i antiken. Akrosti-
kon skapades ofta av forfattarens eller adressa-
ternas namn i form av den forsta bokstaven i
tor- respektive efternamn. Runius anvinder till
exempel Jauchtzenden Reimer och JungfrueR.
Runius utnyttjar i en brollopsdikt 1712,
»Een Alfwarsam Vndersokning Om Qwinno-
kénetz mangahanda Vrsprungs, av Semonides’
frin Amor‘gos“ dikt om de olika slagen av onda
kvinnor vars ursprung ar svin, rav, hund o s v,
for att till slut hylla kvinnan som ar likt ett bi.

Af Bijen aldrasidst s3 war thet tij nde slaget /
Ach sill ar then som een vthaf then arten taget!

Runius kan i denna brollopsskrift inte avhalla
sig fran en allusion pa brudens efternamn Wi-
gers utan avslutar hela brollopsskriften med:

Har Eder trigna Skald om méanga qwinnor skrifwit /
Har Gud til 16n en from och Wiger win Ehr gifwit,
De olympiska gudarna kan ibland fa upptrada i
en domstelsforhandling rorande aktenskapets
for- och nackdelar. T samtliga fall avgar dkten-
skapet (sjalvklart) med segern. Runius brol-

lopsskrift till Johan Burghman och Christina
Strémberg 1713 dr utformad som ett samtal
mellan en »Achtenskaps Angel» Raphael och en
dito »Diefwuls, Asmodaus, bida ur en av
Gamla Testamentets apokryfiska bocker, Tobits
bok. Samtalet &r utformat som ett haftigt me-
ningsutbyte om  aktenskapets ljuvlighet mot
singellivets bekymmerslashet, och avslutas med
att Raphael ber Asmodaus att »[djrag tu til
helfwetiss.

Slikten Westphal

Johan von Westphal, adlad 1689, dog 1710, och
begravdes i Taxinge kyrka, vilken han sjalv ater-
uppbyggt 1704, Darmed slots denna adliga
slikt efter endast en generation, .‘iktenskapet
var barnlost. Hans hustru Brita Fleetwood dog
1755, overlevande sin man med 45 ar, och be-
gravdes aven hon i Taxinge kyrka.

Figur 8. Johan von Westphals huvudbanér |
Taxinge kyrka.
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Original eller kopia

Jag har hittills antagit att var skrift i UUB ar ett
original nedtecknat av Runius hand, men ar da
brollopsskriften Palmskiold V16:folio verkligen
ett original eller ar det en kopia?

Av Runius hand kanner vi med sakerhet dels
hans anteckningsbok i vitt skinnband med di-
verse anteckningar och avskrifter, X291 i ULUB,
hyllningsdikten  »Achtenskaps Jubelfest [...]
Henrich Jacob Hillebrand samt [...] Maria So-
phia Amijas 1713, i Palmskiold 391 i UUB. 1
Palmskicld 391 finns ytterligare dikter av Runi-
us vilka inte kan uteslutas vara original. En de-
taljerad jamforelse med Runius valkinda an-
teckningsbok kan eventuellt bringa klarhet i
detta. »Achtenskaps Jubelfesty anser von Platen
vara »den enda egenhandiga direktutskrift av
Runius, som vi agers.* Runius bibel innehaller
definitivt hans egen anteckning om att han fori-
rats den av prosten Kilander samt Runius vack-
ra namnteckning,

J 5 : A
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Figur 9. Runius bokigaranteckning [ den Bibel
som han fordrats av prosten Sven Kilander 1703.
Bibeln dr trycke i London 1596, och finns | KB,
utlindska samlingen, signum 173 Be.

Dessa tre originalskrifter, vilka ir av helt olika
slag vad giller ursprung: privata anteckningar,
dikt respektive bokagaranteckning, kan anvan-
das vid jamforelse med var handskrivna brol-
lopsskrift for att faststilla huruvida denna ar ett
original eller ej. Forfattarens handstil kan oftast
inte ensamt utgora ett »beviss, sivida den inte
ar utpraglat personlig. Runius handstil ligger
nara den savskrivarhandstil» som praglar myck-
et av avskrifterna i det mycket omfattande anta-
let l-:oEqicradc dokument i Palmskiclds samling i
LIUB.™

De tre forskare som behandlat Runius dikt-
ning mest ingiende, Erik Noreen och Fredrik
Sandwall i kommentarerna till Svenska Vitter-
hetssamfundets utgiva av Runius samlade skrif-
ter,* samt Magnus von Platen i sin doktorsav-
handling,“s hianvisar inte till handskriften i
Vlié:folio i UUB, och flera detaljer i deras fram-
stallningar visar att de inte kant till denna skrift,

Vi far, utan en siker undersckning av
handstilarna i de olika dokument som refererats
ovan, noja oss med en omvand, och darmed na-
got svag, bevisforing for att pasta att brollops-
skriften ar ett originaldokument: om brollops-
skriften inte ar ett original, utan en avskrift, sa
ar det foga troligt att avskrivaren forutom sjalva
texten aven tagit pa sig det betydligt mer tids-
krivande arbetet att teckna av pelare, Cupido,
molnformationer och brudparets vapenskaldar.
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Appendix

ovanliga ord m.m., se »Samlade skrifter av Jo-
Kommentarer har givits enbart till textstallen  han Runiuss, utgivna av Erik Noreen och Fred-
vilka visentligen avviker mellan handskriften  rik Sandwall, fjarde boken s. 206209 samt till-
och Dudaim. For detaljerade kommentarer till  liggskommentarer s. 4348,

@ fle ._{
Sohlen i Skytten
eller
Den Skarpsynta Cupido
di hennes Maij:ts Rijksens Enkicdrottnings
Tro= Man DEh Happman ofwer dess T_ijfgcding
Den Adle och Wilborne Herren
Herr JOHAN VON WESTPHAL
Med
Den I—Iég\\'ﬁlhomc ]ngfrun Io
Jir: BRITA MAGD: FLETWOOD
len hégfé]'nim f-'c':-]'samb]jngs narwaro ett C]]]'jstosljgit
Achta forbund ingick pa gﬁ]l.md;c: H-:rrcgird d. 29 Nov: 1703
Wihlment opsatt af dhc Adle och I—Iégtférnﬁmc Contrahent:s
Odmiukeste Tienare 15
]: Runius

LSl

Bland alla Ting som i naturen kunna nimnas
Da bér ath Kirlek wist det frimsta rummet limnas

1 Joh: 4 dels fér hans adell och de ménge dhr han sedt
v 1&: Ty han med sielfwa Gud, lijk gammal ir, ja ett 20
Dels fir dess starkhet skull, ty han sig aldrig grufwar
Cant &: Jahan fér diden sielf och halfwitet ey skufwar
VT En Herrans liga som ey slickz af ndgon safft

Pi hwilken wattnet kalt forlorar all sin kraft

Hans gangn ir stérre dhn man ninsin hinner mirkat 25
Hwem willer wij i till? Monn karlek det ey wirkat?
Ty han ir werldens lijm, den elliest fsll thop
Till fisrra inthet sitt, sin dystra ddegrop

Och nar han raetli* ar, till Gud och Nistan bogder
! Cor: 13 84 har han hiigsta rang bland tre de stéirsta dygder 30
v 12: doch det dr nog bekant, och har ett sadant tal
I kyrkan bittre klang, dhn i en Bréllopz Sal

En annan kirlek ar emillan Minn och Qrwinnor
den skalder rakna opp bland Gudar och Gudinnor
Cuptdo Venus sohn: de ordens wicht ir stor 35
Ty diijlighet dr wisst en fruchtsam Alskogs Mor
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Meland:
In Joc. Ser.

Pet:d.

Val.: res:

Men att han dristar sig en Guda Tieel taga
Det gitr hans stora makt som och giér hieltar svaga
Och att han blinder dr gir annat uth ey pa
ihn deras tokhet som med honom blindt omga

Jag will om Astralds krafft exempel gifwa skulle
Men af slijkt snack a filk och alla sagor fulle
Af en trowirdig mann will jag doch framdra ett
Som han sig siger sielf med egne Ggon sedt

En yngling till en mé blef en ging sd optinder
D4 han med henne satt och hade math Frhinder
att bloden jiste si, och ddren med en hast
af det hon blef fér stinn, uthi hans panna brast

Jag Twiflar ey uppd Cupides stora wiille,
Men detta war mig di en altfor hetzig sille
Det biste war wil det at Doctorn war wid hand
Om han war annars nijgd att ta sig curen ann

Wid Cairo ar en Brunn |: om sanning wille rackia : |
Som har den krafft att han kan illskogzbrinan slackia
Wor” ey si illa giordt ha ticka Brander dit
Andock man ridz att de dA tirstade med flit

Otalig dr den hop som blindhet hans bekriffta

Fiir hwilken mangen har med kropp och sithl mést hifta

Men om iag skulle nu skrif” opp hwar allskogz Tok
54 wille deraf bli en stor widlyftig Bok

Ty will man skidra bort frin Cupidon hans wingar
Och se hur han sig sehn i tremansdantzen swingar
Och om hans flyhtighet sig ndgot stadga kan
Nir han emillan twi Far blifwa tredie Mann

Man kan wil tinkia da att han will alfwar bruka:

Doch fehlar 'n jambwil har ibland af édgne=siuka:

En sillsam blindhet dr | : den och ar ndgot flat : |
D synen ar for qwick och altfér dehear

Niir man sig later blatt med bara fagring hia
Som de med dgon mehr §n med sin Sron fria
Hur mangen qwider att han litit sig forledt
Oich énsken warit blind si had " han bittre sedt?

I dhe Nigriters land sd ha de denna lagen

Fi det en fastemann mi wara obedragen
Det han for wigslen kan pd prof ta hem sin brud
Att se hwad sinn” hon har innom sin swarta hud

1 sen

40

[=a]
L=a]

60

=]
&y
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Och dr det fuller wil och hon dr i hans tycke
Men uppd widrigt fall si dr det lijka mycke
han sander henne hem som ett otienligt kram
Och af en sidan korg har pigan ingen skam
Relatton de fa Nigritte

Jag sdg r om denna sed som brudens sad” om Waggan
Och giord” en annan sa, si tror iag wist de plaggan
doch hedningar ha sitt och annat folk sitt lag

Och fins § warlden wal dnnu ett warre slag

I Colehis finner mann helt skéna Giffto Lagar
Ty Jungfrur kitpes der si dyre man behagar
Och ér dhet skinhet som hos dem gér hustrun dyr
hillst man om dygden dar sig ey si warli” bryr

Som synas kan utaf den wackra Barne tuchtan
Ty der ser man i stad” for dygd och Herrans fruchtan
att fadren lir” sin sohn de warsta tyfwe streck
och dottren af sin mar till dlskog wara frick
: Chardins resebeskrifning :

Mig lyster nu att ga till Cupido tillbaka
Och se hwad mehr som mind” hans blindhet fororsaka
Hans ungdom férst bese den barne spida hyn
Sen will man fresta pd att hielpan till sin syn

En talf dhrs Mé | : om man wile Romar=Lagen héira
Och fiorton dhra swenn de ar will giffte fiira : |
det syns wihl bitti nog doch kan man siga trygdt

Att méngen dchtenskap si ung och yngre byggt
Hiib: Hist: part: 2:1

Frensiska kungens far had " ey med kungli’ makan
Tillhopa an mehr som ting " dtta dhr pd baken
det gifftet war wil rart men mer an undran wardt
det som Scribenter oss om Indien ha lirdt

Die siiija de som bo pd kusten Coromandel
Fli hilla sina barn sd sma till giffto handell
Att flickor om fem dhr ha redan man i famn

Och innan andra fem forwirfwa moders nampn
Raogertus Iib: 11 Cap:9:

Slijkt ar wil swért att tro men den ey tror Poéter
pi Lirda Minns Faroll han mé da tro Propheter
Ty om wér Bibel och frnuftet fehlt ey slar
84 har kung Achas fiidt en sohn i ilfte dhr
Conf. 2 Reg: 16 v 2: cum cap. 18, V2 2

&0

90

100

105

110
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En sidan lifshrucht mi ett Barne=barn wal heta
Men Gud weth hwad ett barn till dchtenskap kan reta 120
som inn wid érat watt sitt Flitt och lin=skaf bar
och wet ey giftas om det fisk el” fogel 4r

Jagh tror nar Gud han gaf det frsta par tillsamman
54 wigde 'n inga Barn som kommo nyss frin amman
si att bdd" lekt och lird si bondedring som klark 125
Kan se att gifftas ir ey nigot barnewirk

Ty trid” Cuprde fram och te dig bitre mogen
Skiut lius af Ggon din lit lysa wett uhr hogen
Att du hos Kloke mann md ditt inrvmme f3
Och ey till efwig tid i Poike Rullan std 130
Ens wiintan plagar da gemenli’ wil betalas
Nir ungdombshetta och affecten firr far swalas
Mir man ar toglig och atbidar Gudz behag
hilst di forstindzens syn ar annu spid och swag

Slijk kirlek hafwa hafft de wijse Patrtarcher 135
Ty fir han mognas wil si blir han mehra starcker
Och f]l den kyska brunst en Jacob inte swir
Férst ann han den med drogs i siu helt onda dhr

Men menskans dlder dr si kort kan nagon saija
Att hon har nu ey tijd si linge gi och wiija 140
Ungt giffte |swarar iag | ar och en lijten dérr
Som diiden hittat nu bland dem han ey hafft forr

Fisr siu och sextij dhr en man i ,ingla.nd didde
het Thomas Parrus som i lif och sundhet flidde
Dien forr sitt dterhdld i kirlek, math och drick 145
Hist. Brachelius Halfannan hundra &hr och tu till pligning fick
312

Wid Moss dlder han sig andra gingen gifte
Han hade aldrig ondt af nigot widerskifte
I hundra fierde dhr war han s frisk och qwick
Att wagge=makeren och firtienst hos honom fick 150
Doch ar min mening ey att de i mérkret famla
Som giffta sig férr dn de bli sd mycke gamla
Ey wille man ha féir gront ey heller alt fior gritt
Dem pli’ man ge beriim som medelwagen gt

54 har Herr Hoppman giort med sin hitgadle maka 15
Fir hwilkas dchta=band Gud si behagat waka

Att de tills Astrils fadt bid " wett och dgon bidt

Och han allt med ett skitt dem bada lyckli gitt

ey
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Wid detta Briillop fins bland goda mérken andra

Att Sohl och Mane de nu just i Skytten wandra 160
Si sd dr Cupido en skytt som ey slir felt :

Ty himmel ach férnufft ha honom lius meddelt

JEHOVA du som sielf det helga stind Forordnat
gif detta Adla par din héga nid och wirdnat
Lat skiinias nu och bli af eftre werlden spordt 165
Att det har himmil, dygd, fornufft och kirlek giordt]

5 Rijksens — ordet saknas 1 Dudaim

1216 texten i Dudaim ar ytterst forkortad: Et Christeligit Achta-Férbund ingingo pi Ga/lunds
Herregird, den 23, Novembr, Ahr 1703 / Wilment wisat.»

18 frdmsia — Dudaim: forsta

29 riitth " — Dudaim: ritt’lin

41 Astrilds — Dudaim: Ast-Elds

53 ta slg curen ann — Dudaim: at Curen ta sig an

55 tirstade — Dudaim: torstade

&4 flvhtighet — Dudatm: flyktighet; handskriftens wflitighets ger en firstielig mening, medan Dudatms
wilyktighets ger en mer svirtolkad betydelse

73 textbortfall i handskriften; hir ersatt med texten {understruken) ur Dudaim

87 textbortfall i handskriften; hir ersatt med tvi bokstiver {understrukna) ur Dudaim

101 fiorton dhea — Dudaim: 15, dhra

119 Ifsfrucht — Dudaim: foster

121 flitt — Dudatm; fnick

155 Herr Hoppman — Dudaim: Herr WESTPHAL

MNoter me »Iryckt fr tillfillets, i Den svenska boken 500 dr,

1

Artikeln har tillkommit som en exkurs vid forfattandet Stockholm 1983,

av en magisteruppsats som behandlar ferael Holmstrim och > Ber_nt Olsson, Brillops beswiies Thugkommelse If — En mono-
studler 1 den profana vislyrtken under stormaksttden samt en _ grafi, Lund 1970, 5. 10 f., Ridderstad 1981, 5. 27.
planerad konkordans pi Internet i form av ett Frstarads- & Sebla, Olsson 1970, 5. 18,

register dver den profana 1600- och 1700-talsvisan 1 Sverige. 7 Erik Noreen, Dien svenska brillopsdiktens dldsta histo-
En preliminir konkordans har publicerats pi www. kon- ria, i 5'5"3‘:_"_ och Sed, Uppsala 1940, 5. 51 _

kordans.se./ Vishyriker%201700-talhtm, vilken innehal. 5 1sac Collijn, Svertges bibliograft inesll dr 1600. 2, Uppsala
ler Israel Holmstréms vislyrik och slattas lyrik samt en 1927, s, 300, 302, EICIE, 521,

separat konkordans dver Carl Michael Bellmans epistlar, 9 Gunnar Olof Hyltén-Cavallius och George Stephens,

Den totala konkordansen Gver Forstaradsregtster dver den Sverlges historiska och politiska visor, del I Orebro 1853, 5.
profana 1600- och 1700-talsvisan 1 Sverige, vilken kommer ]_37 f, samt Gunnar Olof Hyltén-Cavallius samling i KB,
att publiceras senare, bygger pd Bernt Olssons Svensk sign, Vs 4,

viirldsllg visa 1600—1730, Bengt R, Jonssons lic.avhand- 10 Brillopsskriften 1581 till Kristoffer av Mecklenburg och

ling Aldre svensk visdiktning och vistradition, Margareta Jer- den svenska prinsessan Elisabet ir dtergiven i Hylten-Caval-
silds doktorsavhandling Skiffingeryck, samt SVS:s utgivor h‘_"‘s och Stephens 1853, 5, 189 F, Dien firsta tryckta skriften
av Johan Runius, lsrael Holmstréims, Samuel Columbus, pé svenska dr frin 1588 till ett okint brillopspar och tryckt
Urban Hidrnes m.fl. dikining, i Stockholm av Andreas Gutterwitz, och finns i LIUB, Den
Handskriften i original bendmns i artikeln shandskrif- dr averyckt av ‘i‘ks'ﬂ An.c.lerssuni Sﬂmj'"'i“ 1893, Uppsala, B
teny eller soriginalarkets, Den i Dudaim tryckta dikten 21 . Aven brillopsskriften frin 1595 ar tryckt och finns i
benimns »Dudatars eller sden tryckta diktens. [ de flesta LLIB, Skriften bestdr av sex blad och har fem olika forfatta-
fall framgdr det av texten vad som avses, re, varay »lohannies Matthiae Ostrogothus S"'EC'-‘_'E'“ bidrar
Magnus von Platen,sPetter Frisch, Runius vins, i Ferson- med tre dikter, Den svensksprdkiga dikten bestir av sex
historish dskrift, drg, 41, Stockholm 1941-1942, 5. 80, verser, Den dr dtergiven av Folke Dahl i »En dterfunnen
Per S, Ridderstad, »Vad ar tillfillesdikining?s , i Fersonhis- svensk brollopsvers fran 1500-talets, i Nordisk tadskeift fie

tortsk t1dskesft, T6ie drg, Stockholm 1981 samt densam- bok- och bibloteksviisen, Stockholm 1969, s, 48,
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20
21

22
23

Bengt K. Jonsson, Aldre svensk visdikining och vistradition
otryckt lic.avhandling, Uppsala 1958, s, 96 fF,

Per S, Ridderstad, Diktning for tillfillet, i Signums svens-
ka kulturhistorta. Stormakistiden, Lund 2005, s, 514,
Ridderstad 1983, s, 243,

Axel Steensberg, Dagligltv 1+ Danmark, 16201720, K-
penhamn 1982 s, 79,

Flera viktiga arbeten har publicerats, bland dessa Gunnar
Castrén, Stormakistidens  dirtaing, Helsingfors 1907,
Bernt Olssons utgiva av Brillops beswdrs thugkommelse. I,
En monografi, Lund 1970, Magnus von Platens Vrkesskal-
der — fanns dom?, Stockholm 1985, Per 5. Ridderstad har
i flera sammanhang behandlat tillfillesdikiningen, senast
i Stgnums svenska kulturhistorta — Stormaktstiden, Stockholm
2005.

Fér Bellman se Stefan Ekman, ?[ skuggan af Din Graf, jag
pl min Lyra sldr? — Carl Michae! Beflmans dikeer dver dida 1
relation t1ll diktiypens svenska traditlon och funktioner under
senare defen av 1700-taler, Stockholm 2004, och for Luci-
dor se 5tina Hansson, ?Brillopsidgras skald och bdrens? — en
studle 1 Luctdors tillfillesskrifier, Giteborg 1975 Ann Ohr-
berg, Vittra frunttmmer. Forfattarroll och retorik hos frihetsti-
dens kvinnliga firfattare, Uppsala 2001, Lars Burman, Den
svenska stormaktstidens sonett, Uppsala 1990, Janne Lind-
qvist, Dygdens fSrvanditngar, Uppsala 2002, For tysk till-
fillesdiktning i Stockholm och Uppsala under stormakits-
tiden se Jan Drees, Die soztale Funktion der Gelegenhetts-
dichtung. Studien zur deutschsprachigen Gelegenheitsdichtung
in Stockholm zwischen 1613 wund 1719, Stockhom 1986,
Nigra viktiga utlindska arbeten ar Wulf Segebrecht, Das
Gelegenhettsgedicht, Stuttgart 1977, och Virginia Tufte,
The poetry of marrigge: the epithalamium in Europe and 1%
development in England, Los Angeles 1970,

Lars Burman, »Jan Drees, Die soziale Funktion der Ge-
legenheitsdichtung, i Tidskeift for Litteraturvetenskap, nr
1, 1938, Umed 1988, s, 87,

Henrik Schiick, Den svenska forlagshokhandelns historta,
Stockholm 1923 s, 232,

Citerat efter von Platen 1985, s, 49, (raballer = litting-
ar, strykare; exorbitantier = utsvivningar; prejudicier =
diliga foreddmen).

carmen (pl. carmina), lat, — lovprisning,

Staffan Bjorck, recension i Dagens Nyheter 21 mars 1971
av Bo Bennich-Bjiirkmans doktorsavhandling, Forfattaren
1 dmbetet, Uppsala 1970,

von Platen 1985, s, 17 i,

von Platen 1985, s, 23 ffoch s, 170,

24
25
26

7

28

29

30

31

33

34

35

36

i7

38

39

41

42
43

45

Ridderstad 2005, s, 524,

von Platen 1985, s, 23 ff,

Se »Det lirda poetidealet och det retoriska regelverkets,
i Infedning av Stina Hansson, i Lars fohansson (Luctdor) Sam-
lade Skrifter, Stockhom 1997,

Olsson 1970, 5, 23,

Gerhardus Johannes Vossius, Elementa Rhetorica elfer Reto-
rlkens grander, utg, av Stina Hansson, Géoteborg 1990,
Virginia Tufte, The poetry of marriage, Los Angeles 1970,
s, 127 ff,

Gunnar Olof Hyltén-Cavallius och George Stephens
1853, 5. 187 F, samt Gunnar Olof Hyltén-Cavallius sam-
ling i KB, sign. Vs 4.

Severin Bergh, »Elias Palmskiéld och hans samlingars, s.
94, ilsak Collijn (utg ), Nordisk tidserift fir Bok- och Biblto-
teksviisen, Stockholm 1915,

Ridderstad 19581, s, 28,

Magnus von Platen, Johan Runtus — en biografi, Stockholm
1954, s, 128 fF,

Livgeding, av tyskans leibgedinge, ir omriden som anvi-
sades dnkedrottmingen till underhall under hennes livs-
tid,

Ernst Fischer, Kyrkor 1 Kdllands hdrad. Sydvistra delen 11,
Stockholm 1922 s, 440,

Olsson 1970, s, 13, 21,

Nordisk Famtfebok, Uggleupplagan, Stockholm 1904—
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